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I. APERCU
I.I. Objet

World Vision travaille depuis plus de 70 ans pour mettre fin a la pauvreté et améliorer le bien-étre des
enfants les plus vulnérables du monde, mais le changement climatique risque d'annuler les gains réalisés
pour le bien-étre de I'enfant. Elle entrave la réalisation des droits de I'enfant tels qu'ils sont inscrits dans
la Convention relative aux Droits de I'Enfant (CDE), y compris la jouissance des droits des enfants a un
environnement sain et le droit de vivre d'une maniére qui les aide a atteindre leur plein épanouissement
physique, mental, spirituel, potentiel moral et social.! Le changement climatique augmente la
vulnérabilité des enfants et exacerbe les inégalités, car il est un facteur clé de I'extréme pauvreté ;
I'abandon scolaire ; mortalité infantile ; malnutrition ; déplacement, et contribue ainsi a un risque accru
de violence contre les enfants.

En tant qu'organisation chrétienne, World Vision est appelée a étre un Intendant de la création de Dieu
(Genése | : 28, | Pierre 4 : 10). Les soins que nous devons prodiguer aux « plus petits d'entre eux »
(Matthieu 25 : 40) sont inextricablement liés a notre souci de I'environnement — un environnement sur
lequel les pauvres du monde dépendent entieérement. Nous devons protéger I'environnement, le
restaurer et en prendre soin. Nous cherchons a remettre en question et a changer les activités qui, par
intention ou involontairement, nuisent a la terre.2 A cette fin, nous devons veiller a ce que nos activités
de plaidoyer, de secours et de développement soient respectueuses de I'environnement pour le
bénéfice des enfants aujourd'hui et dans les jours a venir3.

L'objectif de cette politique est donc de guider les entités et les employés de WYV pour s'assurer que
tous les programmes, opérations et installations de WYV, ainsi que le plaidoyer contribuent a
I'amélioration des environnements naturels (ci-aprées environnement / s) tout en minimisant les impacts
négatifs qui peuvent affecter le bien-étre des enfants, leurs familles et les communautés que nous
servons.

I Article 27 de la CDE
Réf. Annexe | : Mémoire théologique sur I'intendance de I'environnement : Un appel a la gestion de la création de Dieu

3 Réf: World Vision Policy Position : Climate Action : https://www.wvi.org/publications/policy-paper/climate-change/climate-action-

world-vision-policy-position
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En reconnaissance de la préoccupation mondiale concernant l'intendance de I'environnement, la
dégradation de I'environnement et le changement climatique, et dans la poursuite des principaux
objectifs de développement durable, cette politique reconnait les problémes clés suivants :

* Nous comprenons que les divers écosystémes, leurs composants, les biens et services, y
compris les enfants et les communautés qui vivent et interagissent avec eux, font partie d'un
environnement. Nous reconnaissons la nécessité d'une approche systémique intégrée pour
relever les défis environnementaux et le changement climatique ;

* Nous reconnaissons qu'en plus de la dégradation de I'environnement et du changement
climatique, les catastrophes causées par 'homme et les interactions humaines a travers les
conflits, les déplacements et l'instabilité affectent également I'environnement, ce qui nécessite
que la programmation de WYV stoppe la dégradation de I'environnement et investisse dans la
restauration de ces environnements endommages ;

= Nous nous considérons comme les intendants de la création de Dieu - I'environnement, ses
biens, ressources et services - et nous reconnaissons que la satisfaction des besoins du présent
ne doit pas compromettre la qualité de I'environnement pour les générations futures et tous
les habitants de la terre ;

* Nous utilisons notre compréhension globale des défis, des ressources, des croyances, des
experts et des connexions du monde pour concentrer les ressources sur les communautés les
plus vulnérables touchées par la dégradation de I'environnement et le changement climatique ;

= Nous nous engageons a protéger |'environnement contre toute dégradation supplémentaire,
car nous comprenons que les impacts de la dégradation de I'environnement et du changement
climatique amplifient les vulnérabilités et les inégalités existantes, notamment celles basées sur
I'age, le sexe, la classe, I'ethnicité, les capacités et les droits fonciers. Les femmes et les filles
sont particuliérement vulnérables au changement climatique en raison des inégalités de genre et
des normes sociales préexistantes. Il est prouvé que les moyens d’existence menacés et la
concurrence pour les ressources exposent les femmes et les filles a un risque accru de violence
sexuelle#

= Nous reconnaissons la valeur des connaissances et des capacités locales autochtones pour faire
face a la dégradation de I'environnement et donner aux communautés les moyens de protéger
et de maintenir les ressources naturelles dont elles dépendent pour leur vie et leurs moyens
d’existence ;

* Nous reconnaissons que les avantages positifs de I'industrialisation, de la croissance
économique, de la mondialisation et de la richesse matérielle peuvent se faire au détriment de
la santé de I'environnement — en particulier lorsqu'ils sont réalisés de maniére irresponsable et
sans souci pour toutes les parties prenantes, en particulier les enfants les plus vulnérables du
monde dans les pays développés et Pays en voie de développement.

La Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques (CCNUCC), Accord de Paris, 2015, reconnaissant que
le changement climatique est une préoccupation commune de 'humanité et que les Parties devraient, lorsqu'elles prennent des
mesures pour lutter contre le changement climatique, respecter, promouvoir et prendre en considération leurs obligations
respectives en matiére de droits de I'hnomme, le droit a la santé, les droits des peuples autochtones, des communautés locales,
des migrants, des enfants, des personnes handicapées et des personnes en situation de vulnérabilité et le droit au développement,

ainsi que I'égalité des sexes, l'autonomisation des femmes et I'équité intergénérationnelle.
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Etendue

Cette Politique s'applique a tous les contextes opérationnels et s'applique a toutes les entités de
World Vision, qu'elles soient de terrain ou de soutien ou Global Centre y compris VisionFund
International et ses entités de microfinance affiliées. Il est de la responsabilité de tous les employés
de WV d'assurer un alignement complet avec cette politique dans leurs roles respectifs.

|.2. Date d'entrée en vigueur
19 Mars 2021
1.3. Politiques supprimées / afférentes

Cette politique est liée a, et est autorisée par, la Politique du Partenariat de développement
transformationnel.

POLITIQUE

World Vision (WYV) est une organisation chrétienne et nous chérissons la terre telle qu'elle a été créée
par Dieu. Nous prenons au sérieux notre responsabilité biblique de gérer la terre. La valeur
fondamentale de WV « Nous sommes des intendants » est enracinée dans notre foi chrétienne. « Nous
sommes les intendants de la création de Dieu. Nous prenons soin de la terre et agissons de maniére a
restaurer et protéger I'environnement. Nous veillons a ce que nos activités de développement soient
respectueuses de I'environnement. »

World Vision (WYV) travaille dans des pays et des communautés gravement touchés par la dégradation
de I'environnement et le changement climatique. Ces problémes ont un impact direct sur la vie des
enfants les plus vulnérables par le biais d'un risque accru de catastrophe, d'une érosion des moyens
d’existence et d'une migration accrue hors des régions touchées. L'objectif de WV d'améliorer le bien-
étre des enfants grace a un processus de développement transformationnel ne sera pas atteint de
maniere durable a moins que la crise environnementale et climatique actuelle ne soit résolue d'urgence
aux niveaux local et mondial.

WV s'engage a relever les défis systémiques pour le bien-étre futur des enfants posés par la
dégradation de I'environnement et le changement climatique par les moyens suivants :

e  Programmation sur le terrain - Adapter les programmes de développement et de secours d'urgence
pendant la conception, la mise en ceuvre et le déclassement pour comprendre nos impacts
environnementaux, garantir des résultats environnementaux positifs et atténuer les impacts des
environnements dégradés, des risques naturels et du changement climatique sur les enfants
vulnérables.s

o  Opérations et installations - Ajuster les pratiques de gestion de nos opérations et installations pour
connaitre notre empreinte environnementale, réduire notre impact négatif sur I'environnement - y
compris notre empreinte carbone, et augmenter notre impact positif sur I'environnement grace a
des approches convenues

e Plaidoyer - World Vision croit que la réponse au changement climatique est une question de justice.
La justice climatique représente l'interdépendance des droits de 'homme, du développement et de
I'action climatique. Nous considérons la justice climatique comme une approche qui place les
enfants au centre de la crise climatique et apporte des solutions bonnes pour les personnes et la
planéte en défendant leurs droits.
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e Communications et marketing — Documentation des contributions de World Vision a la justice
climatique et augmentation de la visibilité auprés des donateurs et des gouvernements pour
investir dans des approches éprouvées et évolutives adaptées aux enfants.

2.1 Programmation sur le terrain

La programmation de WYV est basée sur des pratiques de gestion environnementale durables (par
exemple, évaluation environnementale, atténuation et évaluation d'impact). Le cas échéant, WV
aidera les communautés a inverser la dégradation de I'environnement et a s'adapter au changement
climatique comme suit :

a. Les programmes de WV seront basés sur une évaluation, une conception et une mise en
ceuvre environnementales appropriées et inclusives. Cela comprend des mesures d'atténuation
et la mesure de I'impact a l'aide d'outils appropriés congus pour les interventions d'urgence, de
relevement et de développement. Les évaluations environnementales et les outils seront
décrits dans les processus du programme et les procédures de mise en ceuvre.

b. WV développera et appliquera des directives environnementales pour I’évaluation, la mise en
ceuvre et le bilan en tenant compte de toutes les réalités contextuelles et interventions
sectorielles (par exemple, santé et nutrition, éducation, protection et participation de I'enfant,
moyens d’existence, WASH), des programmes de réponse et de relévement de grande et
petite envergure, ainsi comme des contextes en développement, fragiles et urbains.

c. Les efforts d'atténuation / d'adaptation avant les catastrophes et au changement climatique et
de relévement apreés les catastrophes doivent s'attaquer, dans la mesure du possible, aux
vulnérabilités environnementales accrues des communautés, en mettant l'accent sur
I'appropriation communautaire et les liens avec des efforts similaires aux niveaux régional et
national.

d. WYV promouvra un développement écologiquement durable a travers des programmes qui
aident les communautés dépendantes de l'agriculture, de la péche, de la foresterie et d'autres
moyens d’existence basés sur les ressources naturelles a faire face aux chocs, aux stress et a
l'incertitude. Ces programmes favorisent la résilience des écosystemes, la gestion durable des
ressources naturelles et le soutien aux communautés pour s'adapter au changement climatique.

e. Les interventions programmatiques de WYV iront au-dela de la préservation et de la
conservation jusqu'a la restauration de I'environnement. Nous nous engageons a réduire les
impacts de la dégradation de I'environnement et du changement climatique, en particulier sur
les filles et les gargons vulnérables, les femmes et les autres groupes vulnérables, en particulier
ceux vivant dans des contextes fragiles.

2.2 Opérations et installations

Tous les bureaux et opérations de WV feront des efforts raisonnables pour incorporer des
pratiques respectueuses de I'environnement afin de d'abord connaitre puis réduire I'empreinte
environnementale de notre organisation comme suit :



a. Chaque entité de WV / VF définira une stratégie d'action environnementale et climatique avec
des objectifs réalistes et clairs et des objectifs mesurables pour réduire notre empreinte
environnementale, y compris le carbone®

b. Développer et mettre en ceuvre un systéme de gestion environnementale et un manuel
d'orientation pour identifier, mesurer et réduire les impacts environnementaux négatifs de nos
opérations’.

c. Sensibiliser systématiquement le personnel a la durabilité environnementale pour encourager
I'action individuelle et collective.

d. Fournir des commentaires positifs aux donateurs sur I'impact de leurs contributions sur
I'environnement et le changement climatique et sur les pratiques de WV pour une
transparence et une responsabilité externes accrues.

2.3 Plaidoyer

a. WV s'engage a renforcer son engagement en matiére de politique publique avec les
gouvernements, les organisations internationales, les organisations confessionnelles, les réseaux
et les donateurs pour aborder la maniére dont les problémes environnementaux et climatiques
affectent les enfants vulnérables. Nous fournirons des preuves des progrés (ou autres) vers la
réalisation des objectifs en matiére d'environnement et de changement climatique, des défis
rencontrés et des opportunités d'affiner davantage les politiques nationales et mondiales.

b. WV collaborera avec des initiatives locales et locales, ainsi qu'avec des acteurs mondiaux
engagés dans la sensibilisation et I'action au changement environnemental et climatique pour
plaider en faveur du développement durable et du bien-étre durable des enfants.

2.4 Communications et Marketing

a. Lorsque cela est approprié au contexte, World Vision s'assurera que les méthodes de
marketing, les canaux et les produits promeuvent notre approche des soins a la création, de
l'intendance de I'environnement et de I'action climatique.

b. WVV adaptera notre image de marque technique via des communications et des canaux
médiatiques locaux et mondiaux pour englober les soins a la création, I'intendance de
I'environnement et les messages d'action climatique a I'appui de notre concentration sur le
bien-étre durable des enfants les plus vulnérables.

Chaque stratégie d'entité pour la réduction de I'empreinte environnementale et carbone, I'établissement d'objectifs et le
processus de surveillance seront coordonnées a I'échelle mondiale avec des recommandations de gestion, des approches et une
méthodologie spécifiques, comme indiqué dans les directives opérationnelles associées.

Cela sera développé et mis en ceuvre a I'échelle mondiale et décrit dans les directives opérationnelles associées et informé par

les normes ISO 14001 externes



3. DEFINITIONS

Plaidoyer - toute action qui cherche a s'engager de maniére constructive et a affecter les politiques et
pratiques gouvernementales et multilatérales, ainsi que les normes, croyances et comportements
sociétaux qui entravent la justice et le bien-étre des enfants et des familles.

Communications et marketing - toutes les activités associées a la marque, au profil public et a
'engagement de WYV des organisations externes, des gouvernements, des entreprises, des réseaux et
des personnes.

Changement climatique - désigne un changement de climat qui est attribué directement ou indirectement

a l'activité humaine qui modifie la composition de I'atmosphére mondiale et qui s'ajoute a la variabilité
naturelle du climat observée sur des périodes de temps comparables. (Définition CCNUCC)

Dégradation de I'environnement - est la détérioration de I'environnement par I'épuisement des ressources
telles que l'air, I'eau et le sol ; la destruction des écosystémes ; destruction de I'habitat ; I'extinction de
la faune sauvage ; et la pollution. Elle est définie comme tout changement ou perturbation de
I'environnement percu comme étant délétére ou indésirable.

Intendance de I'environnement — fait référence a l'utilisation responsable et a la protection de
I'environnement naturel par le biais de la conservation, de la restauration et de pratiques durables.

Programmation sur le terrain — toute activité associée a la fourniture de secours d'urgence, d'aide et de
développement aux bénéficiaires.

Opérations et installations - il s'agit des activités entreprises pour exploiter et maintenir les opérations de
WYV, a l'exclusion de la programmation sur le terrain.

ANNEXE | : MEMOIRE THEOLOGIQUE SUR L'INTENDANCE DE L'ENVIRONNEMENT -

UN APPEL A L'INTENDANCE DE LA CREATION DE DIEUS

En tant qu'organisation chrétienne, World Vision cherche a voir le monde a travers les yeux de Dieu, a
développer des croyances fondées sur la vérité de Dieu et a agir selon la volonté et le désir de Dieu. Ce
mémoire explore comment la Bible invite les membres du personnel de WYV a voir la création ; ce que
nous croyons de notre relation avec la terre ; et, a travers les lentilles de notre foi chrétienne, clarifier
comment nous sommes appelés a agir.

CE QUE NOUS VOYONS

Nous voyons Dieu dans la création et le ravissement de Dieu dans la création.

e La création et ses systémes soigneusement équilibrés refletent la nature divine de Dieu et
I'amour de Dieu pour le monde. Dieu est la source de la vie — la puissance de Dieu faisant naitre
toute la création.

Adapté et développé de “Why Are We Stewards of Creation?: World Vision’s Biblical Understanding of How we Relate to
Creation” by Jared Hyneman & Christopher Shore (2013)



e Dieu a créé le monde et I'a jugé « trés bon » (Genese | : 31). Le mot hébreu pour « tres bon »
est tov, qui signifie « ravissement intense ».° En d'autres termes, toute création a une valeur
inhérente prescrite par Dieu, et non par ce que la création fournit aux humains.

e Dieu est et choisit d'étre révélé a travers la création (Romains | : 20). Dieu est I'artiste original,
le fournisseur et le donneur d'amour, et la création réveéle la créativité, la provision et I'amour
de Dieu.

e La création glorifie Dieu dans la bonté et la splendeur de son étre et de son ordre. Les
Psalmistes nous rappellent que la création proclame la gloire de Dieu (Psaume 65 : 9 - I3,
Psaume 96 : 10 - 13).

e La confession de Westminster!? nous encourage a faire écho au ravissement de Dieu en
réponse a sa premiére question sur le but premier de I'humanité « glorifier Dieu et jouir de
Dieu pour toujours ».!' Nous sommes invités a participer aux ravissements de Dieu dans la
création et a voir la création comme un bon don. Par exemple, le mystique du quatorziéme
siecle Julian of Norwich pratiquait le plaisir de la création en observant une noisette dans la
paume de sa main et en imaginant Dieu tenant la terre.

Nous voyons un monde qui pourvoit a la fois aux besoins humains et non humains.

e Les systémes et processus naturels du monde sont congus pour répondre aux besoins humains
et non humains. Dieu a travaillé au sein de la création pour soutenir la création (Genése
| : 29 - 30).

e La création est également congue pour subvenir aux besoins de tous — riches et pauvres, doux
et puissants, aujourd'hui et pour les générations futures.

e Dans sa lettre encyclique « Laudato Si », le pape Frangois fait référence a saint Frangois d'Assise
qui nous a rappelé que la terre est la « maison commune » de I'humanité « . . . comme une sceur
avec qui nous partageons notre vie et une belle mére qui ouvre ses bras pour nous
embrasser. »!2

Nous voyons la beauté dans le monde, tout comme Jésus-Christ I'a fait.

e [|ésus-Christ] a invité les autres a étre attentifs a la beauté du monde parce qu'il était lui-
méme en contact constant avec la nature, lui prétant une attention pleine de tendresse et
d'émerveillement. Alors qu'il parcourait le pays, il s'arrétait souvent pour contempler la beauté
semée par Dieu et invitait ses disciples a percevoir un message divin dans les choses :

« Levez les yeux, et regardez les champs qui déja blanchissent pour la moisson. » (Jean 4 : 35)

« Le royaume des cieux est semblable d un grain de sénevéld qu’un homme a pris et semé dans son champ.
C’est la plus petite de toutes les semences; mais, quand il a poussé, il est plus grand que les légumes
et devient un arbre »(Matthieu |3 : 31 - 32) »!3

Nous voyons un monde souffrir gravement des défis de notre crise environnementale actuelle.

Tel que cité dans Creation to New Creation: looking at the biblical meta-narrative in relation to the environment (World Vision
Australia: Melbourne, 201 1); Ched Meyers, ‘To Serve and Preserve’, Sojourners (March 2004).

10 Westminster Confession of Faith [https://westminsterstandards.org/westminster-confession-of-faith/]

I Shorter Catechism of the Assembly of Divines — The 1647 West Minster Confession and Subordinate Documents

12 Encyclical Letter “Laudato Si” of the Holy Father Francis On Care for Our Common Homme

13 Ibid.
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e Malheureusement, notre vision biaisée de la création nous a également conduits a tenir sa
beauté et sa générosité pour acquises. Notre négligence et notre abus de la création ont
exacerbé les effets néfastes sur I'environnement, comme le réchauffement de la planéte et le
changement climatique. Nous voyons autour de nous toutes sortes de destructions : la planéte
se réchauffe, l'air et les eaux sont pollués, les foréts et les lieux sauvages détruits, les espéces
animales au bord de I'extinction. La vie humaine sur terre est menacée. « Les changements du
climat provoquent des migrations d’animaux et de végétaux qui ne peuvent pas toujours
s’adapter, et cela affecte a leur tour les moyens de production des plus pauvres, qui se voient
aussi obligés d’émigrer avec une grande incertitude pour leur avenir et pour I'avenir de leurs
enfants. »'4

La crise environnementale de notre époque actuelle découle des hypothéses selon lesquelles les étres
humains ont un « droit donné par Dieu » d'utiliser les ressources de la terre a leur guise, non seulement
pour répondre a leurs besoins, mais pour consommer ostensiblement. En conséquence, I'écosystéme de
Dieu a été déséquilibré. Le pape Frangois observe que « la terre [est] ... accablé et dévasté, est parmi les
plus abandonnés et les plus maltraités de nos pauvres ; elle « soupire et souffre les douleurs de
'enfantement. » (Romains 8 : 22)."'5 Nous avons oublié que nous sommes nous-mémes poussiére de la
terre (Genése 2 : 7) ; nos corps mémes sont constitués d'éléments [de la terre], nous respirons l'air [de la
terre] et nous recevons vie et rafraichissement des eaux [de la terre].!é

e World Vision voit la dégradation de la création plus clairement dans les communautés
vulnérables dans lesquelles nous travaillons. C'est la que les enfants et leurs familles sont
souvent les premiers a ressentir les impacts de la dévastation environnementale. Il existe des
corrélations directes entre les effets néfastes de la crise environnementale et la pauvreté.

¢ Nous reconnaissons que nous devons changer notre fagcon de voir les ressources de la terre.

CE QUE NOUS CROYONS
Nous croyons que la terre est la possession de Dieu.

Nous croyons que la terre est « A IEternel » (Psaume 24 : |); a Lui appartient « la terre avec tout ce
qu'elle renferme » (Deutéronome 10 : 14). La terre n'appartient pas aux &tres humains, mais elle est a
Dieu. Dieu rejette toute prétention a la propriété absolue de I'humanité sur la création : « Les terres ne se
vendront point a perpétuité; car le pays est a moi, car vous étes chez moi comme étrangers et comme
habitants. » (Lévitique 25 : 23).17

Le Psaume 148 appelle toute la création — les montagnes, les animaux, les étoiles et les hommes — a louer
Dieu, car « il a commandé, et ils ont été créés; |l les a affermis pour toujours et a perpétuité; |l a donné des
lois, et il ne les violera point » (versets 5b-6).

Nous croyons a la nature interdépendante de toute la création et a son lien avec Jésus-Christ.

Dieu, I'humanité et le reste de la création sont divinement interconnectés. Nous le voyons aprés que Cain
a tué son frére Abel, ce qui a conduit a la malédiction du sol qu'il avait semé (Geneése 4: 9 - | ). Cest ce
que nous enseigne le récit sur Noé, quand Dieu menace d’exterminer ’lhumanité en raison de son
incapacité constante a vivre a la hauteur des exigences de justice et de paix : « La fin de toute chair est
arrétée devant moi; car ils ont rempli la terre de violence; voici, je vais les détruire avec la terre. »

14 Ibid.
15 Ibid.
16 Ibid
7 Ibid
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(Geneése 6 : |3). « Dans ces récits si anciens, emprunts de profond symbolisme, une conviction actuelle
était déja présente : la protection authentique de notre propre vie comme de nos relations avec la nature
est inséparable de la fraternité, de la justice ainsi que de la fidélité aux autres. »'8

e Dans la compréhension chrétienne du monde, le destin de toute la création est lié au mystére
du Christ, présent depuis le commencement : « Tout a été créé par lui et pour lui »
(Colossiens | : 16).

e Jésus-Christ est le Créateur, le Premier-né de toute la création, et I'Héritier, le Soutien, le
Réconciliateur et le Rédempteur de la création (Hébreux |, Colossiens |). L'Auteur méme de
notre salut est aussi I'Auteur de la création.!?

e Jésus a vécu en pleine harmonie avec la création, et d'autres ont été étonnés :

« Quel est celui-ci, disaient-ils, a qui obéissent méme les vents et la mer? » (Matthieu 8 : 27)

Nous croyons que le mépris pour les soins a la création est un péché. Nous croyons que I'humanité a péché contre
Dieu et la création.

e Le patriarche cecuménique Bartholomée a écrit : « Pour les étres humains... en détruisant la
diversité biologique de la création de Dieu ; en dégradant l'intégrité de la terre en provoquant
des changements dans son climat, en dépouillant la terre de ses foréts naturelles ou en
détruisant ses zones humides ; que des étres humains contaminent les eaux de la terre, sa
terre, son air et sa vie — ce sont des péchés. »0Car « commettre un crime contre le monde
naturel est un péché contre nous-mémes et un péché contre Dieu ».2!

e L'harmonie entre le Créateur, I'humanité et la création dans son ensemble a été perturbée par
le fait que I'humanité prétendait prendre la place de Dieu et refusait de reconnaitre les limites
de la terre ainsi que les notres. Comme résultat, la relation, harmonieuse a I'origine entre
I’étre humain et la nature, est devenue conflictuelle (Genese 3 : 17 - 19).

Nous croyons que les étres humains sont appelés par Dieu d prendre soin de la terre, avec révérence pour Dieu
comme son propriétaire ultime.

e En tant qu'organisation chrétienne, nous « réalisons que [notre] responsabilité au sein de la
création, et [notre] devoir envers la nature et le Créateur, sont une partie essentielle de notre
foi. »22

e Parce que Jésus est Créateur et Seigneur sur la terre, nous ne pouvons pas séparer notre
relation avec Christ de la fagon dont nous agissons par rapport a ce qu'll a fait. Nous ne
pouvons prétendre aimer Christ tout en abusant de la terre, surtout quand nous comprenons
que la terre est Son héritage.

e Dieu a doté les étres humains a la fois d'intelligence et de la responsabilité de gérer la terre.
Nous devons respecter les lois de la nature et le délicat équilibre existant entre les créatures
de ce monde.

e Notre réponse a la crise environnementale n'est pas simplement une question politique ou une
réaction aux dangers auxquels nous sommes confrontés en raison de la destruction de

'8 |bid.
19 Jared Hyneman & Christopher Shore, Why Are We Stewards of Creation? Compréhension biblique de World Vision de notre relation
avec la création. 4.

2 Encyclical Letter “Laudato Si” of the Holy Father Francis On Care for Our Common Homme
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I'environnement. Notre réponse est un appel donné par Dieu a prendre soin de la création et
de nos semblables, en tant que partie du corps de Jésus-Christ. Car si une partie souffre, tout
le corps souffre avec elle (I_Corinthiens [2 : 26).

LA FACON DONT NOUS AGISSONS

Nous aimons et servons Jésus-Christ, qui restaure activement la création et appelle ses disciples a faire de méme.

Cela fait partie de notre mission d'aimer et de servir Jésus-Christ, qui est actif et présent dans
la vie des enfants les plus vulnérables du monde. Il ne s'agit pas d'une question de
sentimentalité, mais d'obéissance premiére a |'appel de Jésus a prendre soin « des plus petits
d'entre eux » (Mattieu 25 : 40).

Jésus-Christ, en tant que créateur, soutien et héritier de la création, réconciliera toutes choses
avec lui, y compris I'environnement naturel (Colossiens | : 19 - 20). Les Ecritures disent
également que les enfants de Dieu ont la bénédiction d'avoir un réle a jouer dans cette
restauration (Romains 8 : 19 - 21). Nous aussi, nous faisons partie du ministére de restauration
et de réconciliation de Dieu.!? Jésus offre volontairement aux enfants de Dieu la possibilité de
participer a son ceuvre. Cela signifie que les chrétiens doivent étre impliqués dans la
protection et la réhabilitation de la création. Si Jésus réconcilie la création avec lui-méme, alors
I'intendance prudente de la création est une tiche que ses disciples peuvent et doivent
embrasser.

Nous obéissons aux commandements de Dieu pour gérer sa création, tout comme Dieu se soucie de la création.

Les quatre mots hébreux utilisés dans la Genése pour décrire comment Dieu entend que
I'humanité se rapporte au reste de la création sont radah, qui se traduit par « régle ou
domination » ; kabash, qui se traduit par « soumettre » ; abad signifie « labourer ou
s’occuper », et shamar, qui signifie « garder ou prendre soin ». Ensemble, ces paroles invitent
I'humanité a gérer la création de Dieu avec tendresse et attention.

La Bible dit que I'intention de Dieu est que les humains exercent au mieux leur domination en
adoptant I'approche d'étre des intendants — des gardiens nommés qui suivent les instructions
de Dieu le propriétaire — sur la création (Genese | : 28, | Pierre 4 : 10). L'intendance est la
fagcon dont nous exercons la domination comme Dieu le veut. Nous prenons soin de la terre
et agissons de maniére a restaurer et protéger I'environnement.

Il est important de noter que dans le récit, quelques instants avant que Dieu ne dise « qu'ils
dominent », Dieu crée les étres humains « selon la ressemblance [de Dieu] » (Genése | : 26).
L'appel a assurer la domination est lié au fait d'étre et de se comporter a la ressemblance de
Dieu. L'humanité est donc appelée a incarner les voies de Dieu dans l'intendance de la création
de Dieu.

Nous devons renouveler les rythmes des soins a la création prescrits par Dieu. 23

Par exemple, dans la loi du sabbat, le septiéme jour, Dieu se reposa de toute Son ceuvre. |l a
commandeé a Israél de réserver chaque septiéme jour comme jour de repos, un sabbat
(Genése 2 :2 -3 ; Exode 16:23;20:10).24

De méme, tous les sept ans, une année sabbatique était réservée a Isra€l, un repos complet
pour la terre (Lévitique 25 : | - 4), lorsque les semailles étaient interdites, et I'on ne récoltait

23

24
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que ce qui était nécessaire pour vivre et nourrir sa maison. (Lévitique 25 : 4 - 6).25

e Enfin, tous les 49 ans, le Jubilé devait étre célébré comme une année de pardon général et de
« liberté dans tout le pays pour tous ses habitants » (Lévitique 25 : 10). Cette loi était une
tentative d'assurer I'équilibre et I'équité dans les relations d'Israél avec les autres et avec la
terre sur laquelle ils vivaient et travaillaient.2¢

Nous devons partager les bénédictions de la terre avec tout le monde, avec une attention particuliére pour les
marginalisés, comme les pauvres et les enfants.

e Le cceur de I'Ecriture met l'accent sur la préoccupation et I'amour particuliers de Dieu pour
les pauvres, et déclare que nous défendons la cause des opprimés, nourrissons les affamés et
soutenons les orphelins et les veuves. Ceux-ci résument également la mission de World
Vision : prendre soin des orphelins, des personnes vulnérables. Comme le fondateur de World
Vision, Bob Pierce, priait un jour : « Que mon ceceur soit brisé par les choses qui brisent le
cceur de Dieu ». De méme, notre préoccupation pour l'environnement devrait refléter celle
des agriculteurs d'Israél, car ils ont regu I'ordre de gérer leurs terres d'une maniére qui
profiterait intentionnellement a ceux qui en ont besoin.

e Nous devons reconnaitre que le don de la terre avec ses fruits appartient a tous. Ceux qui
cultivaient et gardaient la terre étaient obligés d'en partager les fruits, surtout avec les pauvres,
avec les veuves, les orphelins et les étrangers au milieu d'eux :

« Quand vous ferez la moisson dans votre pays, tu laisseras un coin de ton champ sans le moissonner, et tu ne
ramasseras pas ce qui reste a glaner. Tu ne cueilleras pas non plus les grappes restées dans ta vigne, et tu ne
ramasseras pas les grains qui en seront tombés. Tu abandonneras cela au pauvre et d l'étranger. »
(Lévitique 19 : 9 - 10).

e En tant qu'organisation chrétienne, World Vision cherche a agir de maniére a remettre en
cause et a modifier les activités qui peuvent nuire a la création de Dieu, que ce soit par dessein
ou involontairement.

e Pour World Vision, répondre a la crise environnementale mondiale est étroitement lié a notre
vision pour chaque enfant — la vie dans toute sa plénitude.

e Les enfants du monde, en particulier ceux qui sont les plus vulnérables, sont souvent peu pris
en considération. L'appel de Jésus a prendre soin des « plus petits d'entre eux » signifie que
nous devons porter une attention particuliére a I'environnement pour éviter des conséquences
qui auraient un impact négatif sur les enfants et les générations futures a venir. Nous devons
aussi veiller a ce que nos activités de plaidoyer, de secours et de développement soient
respectueux de 'environnement pour le bien des enfants aujourd'hui et dans les jours a venir.

e Bartholomée nous a proposé de « passer de la consommation au sacrifice, de I'avidité a la
générosité, du gaspillage a la capacité de partager, dans une ascése qui « signifie apprendre a
donner, et non simplement a renoncer. C’est une maniére d’aimer, de passer progressivement
de ce que je veux a ce dont le monde de Dieu a besoin. C'est la libération de la peur, de la
cupidité et de la contrainte. » »?7
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“Why Are We Stewards of Creation? World Vision’s Biblical Understanding of How we Relate to
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o “Bible and Ecology: Rediscovering the Community of Creation” by Richard Baukham,
Darton, Longman & Todd, 2010

e “Creation Care: A biblical theology of the natural world” by Douglas and Jonathan Moo,
Zondervan, 2018

e “Creation Care and the Gospel: Reconsidering the Mission of the Church” by Colin and
White, Robert S. Bell, et al, Hendrickson Publishers Marketing, 2016

e  “Our Father’s World”’ by Ed Brown, Revised edition 2019

e “Planetwise: Dare to Care for God’s Earth’’ by Dave Bookless, Intervarsity Press United Kingdom,
2008.

Un apercu simple des apprentissages bibliques sur les soins a la création.
Vidéos
e “Creation Care: A biblical theology of the natural world”

e Dave Bookless’ “All of Life” short film series

e Dave Bookless — “God’s Word to the Church”

e |ausanne Global Classroom: Creation Care

Guides de documentation

“The Bible and the SDGs”’ Bible Reflection Resource

e “The Bible and the SDGs (Sustainable Development Goals)” Bible Reflection Resource and
Campaign jointly developed by World Evangelical Alliance [WEA Creation Care Task Force
(CCTF) and WEA Sustainability Center (WEASC)], the Lausanne/WEA Creation Care Network
(LWCCN), Renew Our World, the Church of Pentecost and AG Care. Lisez les réflexions
bibliques pour en savoir plus sur les projets et actions de la Campagne.

“Climate Justice with and for Children and Youth in Churches’ Boite a outils

e Le Conseil cecuménique des Eglises a créé une boite 3 outils qui fournit des ressources aux églises,
aux écoles gérées par les églises et aux camps d'été pour soutenir la justice climatique et
environnementale intergénérationnelle et promouvoir les soins aux enfants en arrétant le
réchauffement climatique. Certains contenus encouragent I'éducation et l'action pour lutter contre
le changement climatique, réduire les émissions de CO2 et protéger I'environnement dans leurs
activités pour et avec les enfants et les jeunes.

Lausanne Global Classroom : Guide de ressources aux soins a la création

e Lausanne Global Classroom relie les leaders évangéliques émergents et I'église mondiale aux
questions clés de la mission mondiale aujourd'hui. Chaque épisode de Classroom consiste en une
série de courtes vidéos et est complété par un guide d'étude, qui contient des invites a la réflexion,
a la discussion et a la priére.

« Saison de la création » : Guide de célébration et ressources liturgiques

e Du ler septembre au 4 octobre est la « Saison de la Création ». Pendant ce temps, les chrétiens du
monde entier ont un temps concentré de priére et de soins pour la création de Dieu. Cette année,
la portée mondiale de COVID-19 a révélé notre nature humaine commune et l'inter connectivité
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de nos économies, structures politiques, systemes de santé, chaines de production alimentaire,
systemes énergétiques et de transport de maniere dévastatrice. La pandémie a également démontré
que I'ensemble de la toile est enracinée dans la terre et limité par la capacité de la terre a soutenir
nos exigences économiques et écologiques. Les effets injustes du changement climatique sont une
conséquence de notre incapacité a trouver un équilibre durable de cette toile.

La « Saison de la Création » est facilitée par World Council of Churches, the Global Catholic
Climate Movement, ACT Alliance, World Communion of Reformed Churches, the Anglican
Communion Environmental Network, A Rocha, Lutheran World Federation, Christian Aid,
Lausanne / WEA Creation Care Network, et European Christian Environmental Network

Vous pouvez télécharger le Guide des célébrations « Saison de la Création » et d'autres ressources
liturgiques sur ce site.
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